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BRUXELLES

La séance est ouverte à 15 h 5 sous la présidence d’Irene Tinagli, présidente.

1. Adoption de l’ordre du jour
Décision: le projet d’ordre du jour est adopté tel qu’il ressort du présent 

procès‑verbal.

2. Communications de la présidente
Services d’interprétation
Les services d’interprétation sont aujourd’hui disponibles dans les (douze) langues suivantes:

allemand, anglais, français, italien, néerlandais, grec, espagnol, portugais, tchèque, hongrois, 
polonais et roumain.

Compte rendu des négociations interinstitutionnelles en cours:
Dossier BUDG-ECON: REPowerEU – trilogue du 23 novembre 2022
Le deuxième trilogue sur le dossier omnibus FRR REPowerEU s’est tenu le 
23 novembre 2022. Les équipes de négociation ont validé la division entre les points 
politiques et techniques telle que proposée par l’équipe technique et ont procédé à un échange 
de vues sur l’ensemble des questions politiques. La Commission a été chargée d’élaborer des 
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propositions de compromis sur la consultation des parties prenantes, sur la collecte de 
données sur la transparence, sur les autres sources de subventions, sur le préfinancement ainsi 
que sur les sources de subventions. Un mandat a été donné pour la poursuite des travaux 
techniques.

3. Dialogue monétaire avec Christine Lagarde, présidente de la Banque centrale 
européenne
ECON/9/01878

Interviennent
:

Irene Tinagli, Christine Lagarde, Esther de Lange, Pedro Silva Pereira, 
Stéphanie Yon-Courtin, Henrike Hahn, France Jamet, Johan Van 
Overtveldt, Manon Aubry, Luděk Niedermayer, Joachim Schuster, Gilles 
Boyer, Lídia Pereira, Pedro Marques, Claude Gruffat, Gerolf Annemans, 
Eugen Jurzyca, Fulvio Martusciello, Michiel Hoogeveen.

4. Divers

5. Prochaines réunions

Mercredi 30 novembre 2022, de 9 heures à 12 h 30 (y compris BUDG-ECON, de 
11 h 30 à 12 h 30) et de 15 h 15 à 18 h 30
Jeudi 1er décembre 2022, de 9 heures à 12 h 30
Lundi 5 décembre 2022, de 15 heures à 18 h 30 (y compris ECON-ENVI de 15 heures 
à 16 h 30)

La séance est levée à 16 h 57.
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